EL SR. CHAIM WALTER HY"D Y
MINDEL Z"L

El Sr. Chaim Yaakov Walter naci6 en 1882 en
Kutno, de padre, el Sr. Abraham Zvi (Hirsh), que era
voluntario de mohel, el gabbai de la synagoga, leia la Tora
y tocaba el shofar. EI Sr. Abraham Zvi z"l era hijo del Sr.
Chaim z"1, quien durante su vida sirvié como miembro del
consejo de la comunidad judia y tesorero. EI Sr. Abraham
Zvi Walter también iba a circuncidar a nifios en aldeas
donde vivian familias solteras de judios, y no sélo no
recibia ningun pago por este esfuerzo, sino que en la
mayoria de los casos, cuando sabia que los padres del
circuncidado tenian necesidad, solia puso su dinero debajo
de la almohada de la madre. Roiza, la madre del Sr. Chaim
Yaakov, poseia una fabrica y de esta manera le permitié a
su esposo dedicarse a la Tord y mitzvot.

) indel yChaim-Yaakov Walter z"|

El Sr. Chaim Yaakov tenia dos hermanos: Yitzhak
Meir (quien emigré a Israel con su esposa en 1935) y
Henich y cinco hermanas: Bracha Beila Szmitanski y Tova
Zarka Brot, Selka Rabbe, Miriam (Mania) Esther
Laznowski y Michtsha Benet.

El Sr. Jaim Yaakov fué estudiante del cheder y de
la yeshiva. Sus amigos en el "cheder” fueron los escritores
Shalom Asz, el Dr. Abraham Glicksman y el periodista
Bar Drora (Frajer). Cuando el escritor Asz visitaba Kutno,
recordaba a su amigo el Sr. Chaim Yaakov y venia a
visitarlo. El autor Shalom Asz menciono al Chaim Yaakov
en su conocido cuento "Dos Shtetl" ("EI pueblo™),
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llaméandolo: "Der Langer Chaim"! porque el Sr. Chaim
Yaakov Walter era alto. Era un jasid de Skierniewice y
Radzymin. Consideré seriamente liquidar su negocio y
emigrar a lIsrael. Pero el rabino a quien acudio a pedir
autorizacion no le permitio hacer aliyah?,

El Sr. Chaim Yaakov Walter, ademés de poseer una
conocida empresa manufacturera en Kutno, también era
un activista publico modesto y humilde. Siendo dotado de
buen corazon, hacia mucha caridad y gracias; por sus
propios medios y con los medios a su disposicion, ayudo
a los necesitados, establecié una modesta empresa de
"panaderia” disefiada para brindar asistencia financiera a
aquellos necesitados para los requisitos de Shabbat, e
incluso sirvio como tesorero de la empresa. Incluso los
viernes, cuando habia grandes ingresos y molestias en
maltiples negocios, salia de su tienda para distribuir ayuda
a los necesitados.

El Sr. Chaim Yaakov era miembro del comité y uno
de los fundadores de la escuela "Am HaSefer", que existio
hasta el Holocausto. A pesar de sus muchos problemas,
tuvo tiempo para estudiar la Tora.

Su esposa Mindel, de soltera Gluba, naci6 en 1881
en Turek y murid en 1938 en Kutno. Era una mujer
valiente, que se ocupaba de la casa, estaba dotada de buen
coraz6n y a menudo hacia caridad y bondad. Tenia un
sentimiento calido por los demés y ayudaba a los
necesitados. Cada alma amarga y cada persona necesitada
encontro en ella alivio y apoyo. La ayuda a los necesitados
la hacia con hermosa mirada, con devocion y sobre todo
con escrupulosa observancia del mandamiento de dar en
secreto. Regal6 ropa y zapatos a nifios pobres y huérfanos.
A todo el que abria ante ella su corazén cerrado y le
confesaba sus penas, ademas del estimulo mental que daba
al alma rebelde, también entregaba su dinero con mano
generosa.

Traté muchos casos sociales, pero mencionaremos
solo algunos, para dar testimonio del tamafio de su almay
la amplitud de su corazén.

Era un dia de invierno y la helada era fuerte. Era
dificil llegar al callejon donde vivian un par de ancianos
extremadamente ancianos y desamparados, pero la sefiora
Mindel no rehuyd el mal tiempo y, siendo miope, fue con
su hijo al apartamento de los ancianos, al que Durante afios
solia enviar comida caliente y proporcionar ayuda médica
y medicinas.

Una vez se le acercd una distribuidora de leche y le
derramé el corazon delante de ella. Escuch6 sus palabras
y laanimd con palabras sentidas. Y cuando la distribuidora
de leche regreso a casa, vio que tenia una moneda de oro
de diez [ztotys] en su bolsillo. Comprendi6é que la mano
de la sefiora Mendel Walter estaba involucrada en ello.
Todo esto nos lo contd la distribuidora de leche, cuando
vino a consolarnos tras la muerte de nuestra madre. Una
vez, en un frio dia de invierno, mientras estaban en la
fabrica, entraron una mujer y un nifio de 8 afios vestidos
con harapos. Inmediatamente le dijo a su hijo de la misma
edad que entrara a la habitacion de al lado, se desvistiera

1 NdT: yiddish, "El alto Chaim".

y se pusiera otra ropa. El hijo hizo lo que le ordeno la
madre y el pobre nifio fue inmediatamente vestido con la
ropa del hijo.

Una vez conoci6 a una mujer cuya conversacion le
preocupaba que su hijo se casara en los proximos dias,
pero que no podria ir a su boda sin un vestido adecuado
para la boda; entonces, regres6 a su tienda,
inmediatamente cortd un pafo fino y se lo envi6 a la mujer
de su casa.

La casa de Chaim Yaakov y Mindel Walter, estaba
abierta a todos los soldados judios de ascendencia turca
que se habian alineado en Kutno, en el 37° Regimiento de
Infanteria, y los acogeria para evitar que comieran
alimentos no kosher. Mé&s de una vez fue a ver al oficial
superior para pedirle que tratara con amabilidad a sus
soldados judios.

Cuando nuestro padre contrajo neumonia, nuestra
madre cosid a sus expensas cien "pequefos talits" para los
huérfanos.

Todos los viernes nuestra madre enviaba harina,
azlcar y huevos a las casas de numerosas personas
necesitadas. Incluso después de la muerte repentina de
nuestra madre, continuamos en la tradicion humanitaria y
en la entrega de gracias que nuestra madre habia
mantenido viva.

Se celebré un gran funeral para nuestra madre,
seguido de su atatd estaban los rabinos, los directores de
la yeshiva, los miembros de la yeshiva y los huérfanos vy,
por supuesto, muchas personas a las que ella habia
ayudado y que le presentaron sus tan merecidos respetos.

Su muerte fue sencilla pero pesada para la ciudad.

El Sr. Chaim Yaakov Walter h"yd murié en el
Holocausto junto con otros martires judios en el campo de
exterminio de Auschwitz-Birkenau a finales de agosto de
1944,

Sus descendientes son: Abraham Zvi (Romek),
superviviente del campo de Auschwitz, emigré a Israel en
1948 y vivié en Ramat Gan; Israel Yehoshua (Salek)
emigro a lIsrael en 1934 y vivid en Ramat Gan. Sus
descendientes que perecieron en el Holocausto son: su hija
Menucha (Nyuta) Bister (de soltera Walter) hy"d que
perecio en el gueto de Varsovia con su marido Gronem
Bister (que fue un pionero en la industria del calcetin en
Israel, uno de los socios de la fabrica de calcetines) y sus
dos hijos Ruth y David hy"d.

Los muchachos: Shmuel Mordechai (Motik) hy"d,
que muri6é en el gueto de Konstancja, era uno de los
activistas del movimiento de Jabotinsky en £.6dz y Kutno.
Era conocido por su amabilidad, su comportamiento
agradable y se destacaba por su ayuda a los demas.

fallecido en el gueto de Varsovia, estudid en
Bélgica y Francia y complet6 sus estudios de derecho con
el titulo de ingeniero textil. Fue un miembro activo del
movimiento esperantista y fue enviado como delegado al
Congreso Internacional de Esperanto. en Bruselas.

Abraham e Israel WALTER, Ramat Gan

2 NdT: hebreo, literalmente "Ascenso" (inmigracion a Israel).
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